YHUBEPCUTET 3A HAITMOHAJIHO U CBETOBHO CTOITAHCTBO

PEIMEH3UA

Ot: Ilpodecop ncu Banentuna I'eoprueBa MusieHKoBa

Coyuonozus
103y ,, HEO®UT PUJICKH“

OtHocHO: koHKypc 3a goumeHT 1o Conuonorus (Cormumonorus Ha
murpamuute)/ ITH 3.1. Counonorusi, aHTpONOJIOTHSI U HAYKH 3a
Kynrypara, B YHCC.

1. Undopmanus 3a KOHKypca

KoHkypchT € 00sBeH 3a Hyxaure Ha Karenpa koHomuuecka
cormosiorus /O6mmonkoHomuyecku akynreT Ha YHCC cbrimacHo Pemenue Ha
AC Ne 5/1.06.2022r. YyacTBaM B ChCTaBa Ha HAYYHOTO JKYPH IO KOHKypca
ceriacHo 3amoBen Ne 2404/28.09.2022r. na Pexropa na YHCC.

2. Undopmanus 3a KaHAUAATUTE B KOHKYpca

Kpamxka buoepaghuuna cnpaska
Muxaena MuxaiinoBa MumeBa ¢ pogena Ha 05.15.1977r. Ot 01.06.2007 u no
MOMEHTA € IJJaBEH aCUCTEHT B Kareapa ,,JikoHomuuecka couuosiorus’”, YHCC.
B nepuonma ot 2002 mo 2007r. Muxaena MumieBa € M3IIBIHABAIA PA3TUYHU
JNEeWHOCTH, UMAIU COLIMOJIOTUYECKA, MApKETUHIOBA, PEKJIaMHa, KOHCYJITaHTCKa
Y TIpeBOJIayecka HACOUYCHOCT B Pa3IMYHU OpraHU3aIlMU B CTpaHaTa U 4yKOuHa.
Kangumatkara e wmaructep mno couuosorus ot 2003r. Ha SArenoHckust
yHuBepcuteT, MacTuTyT o counosorus, rp.Kpakos [Tonma.
Ts e noxrop no counonorus ot 2014r. va YHCC.
CamoolieHKaTa Ha €3UKOBUTE W YMEHMS BKJIIOYBA CBOOOJIHO BIIJICCHE Ha
AHTJIMICKH, TIOJICKU PYCKH €3UK U CAMOCTOSITEIIHO BIIaJICEHE HA UCIAHCKH €3UK.

3. M3nbjHeHHe HA M3HMCKBAaHHUATA 32 3aeMaHe Ha aKaJeMHUYHaTa
NJIbKHOCT
3.1. MHU3nwvanenue na konuuecmeenume U3UCKEAHUS
B crorBerctBue ¢ Hanmumonannute usuckBanus cbriacHo 3PACPB (wi.26) u
[IpaBunnuka 3a npwioxeHuero my (wi.la, an.l) mpu MUHUMAaNEH Opar OT
400t., Muxaena Mumesa e nocturaaina u aekyiapupana 580 T.



Cnopen [Jombanutennute usuckBanuss Ha YHCC npu MuUHHMMalleH mpar OT
320rt., n-p Muiesa e nocturnana 757,5 T.

OO6mro, B cpboTBeTCTBHE ¢ HanmoHanHWTE HM3UCKBAaHWS M W3MCKBAaHUATA Ha
YHCC npu munumanes npar ot 720t., kauaunatkara uma 1337,5T., T.e. aBa
I'BTH II0BEYE OT U3UCKYEMOTO.

3.2. MH3nwvanenue na kauecmeeHume U3UCKEAHUSL

I'mac. M.MuiieBa € nocTurHanza MHOTO BUCOKO M3ITBJIHEHHE HA KAYECTBEHUTE
M3UCKBAHMS, & UMEHHO: WICHCTBA B PEIKOJETHH, B YTNPABUTEIHU CHBETU Ha
KOCT akmumn, ywyactue B OpraHu3alliOHHH CHBETH Ha KOH(epeHIH —
HAallMOHAJIHU W MEXAYHAapOJHH, ydacThd B 5 MNpPOEKTa — HAUUOHAIHU U
YHUBEPCUTETCKH; pEaTU3UpaHu EKCIEPTHU aHaju3W, y4acThs B JUCKYCHH,
pa3paboTBaHe Ha 4 HOBM YyuyeOHHM Kypca B OaKallaBbpCKH W MarucThpPCKH
mporpamMu Ha kKarteapa ,JIkoHomuuecka couuonorus’, pa3zpaboTBaHe Ha
yuyeOHHUIM, ydacTusi B nporpama Epa3bM+ M HMHUIMATOp Ha CKIIIOUBAHE Ha
JIOTOBOPH C YHHUBEpPCUTETH IO Iporpama Epa3bm+, 3aeMaHM U W3IIBIHSABAHU
aJMUHUCTPAaTUBHM TO3UIMM B KaTenpa VKoHOMHMUYecKa COLMOJIOTHA MU
OOmonkoHOMuYeckl  (pakynTer, yyacTMe Ipu  pa3paboTBaHE  Ha
BBTPELUIHOYHUBEPCUTETCKA JTOKYMEHTAllMsl, aKTUBHO y4acTUE B aKaJeMUYHUS
’KUBOT Ha Kareapara 1 paxkynareTa.

CoBerbT 1o  xabwmurtammss ©Ha  YHCC, B cBoero  peleHue
N4/11.05.2022 r. u3passiBa MOJIOKUTEITHO CTAHOBHILE OTHOCHO OOSBSBaHE Ha
KOHKYPC 32 aKaJleMUYHaTa JUIbKHOCT JOLEHT ¢ Kanauaat M.Muiesa.

Cbe cBosiTa pazHooOpa3Ha AeiiHocT MuiieBa UMa aBTOPUTET HA U3CJIEI0BATEN
C NPUHOCHM B PA3BUTHUETO HA 3HAHUETO, YTBBpPXKIAaBa CE€ KaTO JIEKTOp C
MEXIYHAPOJEH MPUHOC B MPENOJABATEICKOTO, YUeOHOTO U MEIarornyeckoTo
pa3BUTHE, TONPHUHACS 3a U3IUTaHE aBTOPUTETA HA KaTelpaTa U YHUBEPCUTETA.

4. OueHka Ha y4eOHO-TIpenogaBaTeJcKaTa JeifHOCT

I'm.ac.p-p M.Muesa, npenogasaten B Karenpa VM KoHOMUYECKa COLMOJIOTHS
uMa ciie/iHaTa yueOHa HaTOBApPEHOCT:

Ot 2010 ma 2022r. B8 OKC 6akanaBbp u OKC Maructbsp € Bojauja JEKIUH U
YOPa)KHEHUS 1O CJIEIHUTE NUCUUIUIMHU: ,,KauyeCTBEeHN METOU B EMITUPUYHUTE
H3CIeaBaHus ", ,,JIKOHOMHUEeCKa COITHOJIOTHS ", ,,COIIMOIOT U Ha
MKOHOMHUYECKHUS )KUBOT"".

Ot 2013 no 2016r. e Boauna ynpakHEHUSI HA AHIJIMHUCKU €3UK MO CIEOHUTE
yueOHU JucuurimHu: , JikoHomMuuecka comuoisiorus, ,JkoHomuyecka



kyarypa®, ,EtHocommonorusa, ,CpaBHUTEIHM COLUMATHU  IOJHUTHKH",
»MHUTPALIMOHHA U3ClIeABaHus, ,MexayHapoagau wurpauuu‘, ,/Teopus u
MpakTUKa Ha wuHTerpauusTa™, ,MexayHaponHa 3akpwia®, ,Meroau 3a
M3CJIeIBaHE Ha MUTpanusTa u OexxaHuure .

N30poenuTe KypcoBe Mo O€3CMOpEH HAYMH TOKa3BaT BHCOKOTO HHBO Ha
COLIMOJIOTUYECKA TMOATOTOBKA Ha KaHAUJAaTKara, KaKTO W HEUHUTE
cCrenuaIu3vpaHd yYMEHHs B o0JacTTa Ha HW3CIEJBaHMITA HA MUTpAIMUTE, a
ChIIO M TEOPETUYHUTE i 3HAHUA B MOJIETO HA COLUMOJIOTHS HAa MUTPALIMUTE.
Bcuuko ToBa mpencraBs MuineBa KaTo €IMH LIEHEH Kaabp B KaTeapa
HNkoHoMuuecka cOUMONIOTHS, KAaTO CIEHUAIUCT B 00JlacTTa Ha KOHKypca, C
W3rPAJICHA aKAJIEMUYHU KOMIIETEHTHOCTH, C KAayeCTBa WM IPEINOJAaBATEIICKU
OTIUT.

5. O0ma xapaKTepuCcTHKA HA NPeJICTABeHUTE HAYYHU
TPYAOBe/MyOJIMKAMHA

['n.ac. 1-p M.MuieBa y4acTBa B KOHKYypca 3a JOLeHT ¢ 13 mybnukanuu:
- 3 MoHOrpaduu — BE OT TAX B KOJIEKTHUB.
- 2 CcTynMd B HAy4yHU CHOHCcaHus, WHAEKcupaHu B Ckomyc (emHara B
CHaBTOPCTBO).
- 1 aBTOpCKM Y4EeOHUK MO TUCHIUIUINHATA ,,MeXTyHAPOIHU MUTPAIIHH .
- VY4yeOHUK 0O JWcUMIUIMHATA , JIKOHOMHYECKa COLMOJIOTHA B
ChaBTOPCTBO.
- 4 cryauu, nyONWKYyBaHM B HAyYHU CHHCAHUS, WHJEKCUPAHU B
MEXIyHApoaHH 0a3u JIaHHU (BE€ B ChaBTOPCTBO).
- 2 cratud, nyOJUKYBaHU B HepedepupaHu COUCAHUS C HAYy4YHO
pelLieH3upaHe.
OcHOBHUTE HampaBJieHUs] B U3CJIEIOBaTelICKaTa JEHHOCT Ha KaHauaaTra ca
OpSKO CBbpP3aHM C TeMara Ha KOHKypca, a uMmeHHO Couuosnorus Ha
MUTpalMUTe, BKIIOYBAIlA M3y4aBaHE W M3CJIE/IBAHE HA MHUIPALUOHHUTE
MOTOLIM, TEOPETUYHUTE W H3CIECAOBATEICKUTE MOAXOAM U KOHUEHIHNHU 3a
MEXKIYHAPOJIHUTE MUTPALIMM, MOHIATUEH amapaT, BPb3KH MEXK]y MPOMEHIINUBH,
M3MEpBAIlld PA3JIUYHU XApPaKTEPUCTHUKA Ha MHUTPALMOHHOTO IIOBEJICHHUE,
Harmacu, OuorpaduuHus THT HA MUTPAHTHUTE, BIMSHUETO HA COIMAIHO-
WKOHOMUYECKUTE CHCTOSTHUSI U MUTPAIIMOHHUTE XaOUTYCH.

B IIpsAKa BPb3Ka C OCHOBHUTEC U3CIACAOBATCICKN HAIIPABJICHUS Ca U HAYUYHUTC U
HAay4YHO IMPHUIIOKHUTEC IIPUHOCH Ha MI/IHIeBa, KOUTO CJICJABAaT KOHKPCTHUTC u



TEOPETUYHU, METOIMYECKH U EMIIMPUYHU MMOCTUKEHHS U PE3YJITATH, OTPA3CHU
B HEMHUTE MyOJIUKAIIUH.

[Ile mpenctaBs HAKOM OT IMyOJHMKAIMUTE HAa MwUIIeBa, C KOWTO y4acTBa B
KOHKYpca.

»3aBpBINAIla Ce€ MHUrpalus M COIMaTHO-UKOHOMHYECKO pazButHe®. 2022.
Codus: UK YHCC.

Tasm MoHorpaduss wu3pa3siBa B HaW-TIBJIHA CTENEH TCOPETHYHHS U
U3CJIeI0BATEIICKK 00JIMK Ha 1-p M.Muiesa.

MoHorpadusTra npeacTapisiBa CHHTE3 Ha MHOTOTOJMINHATA W pabora 1o
pemurpanusTa, 0Oa3upaHa Ha 3aIbJIOOYEHO OCMHCIIIHE U peQuiekcus Ha
pa3IMYHA TEOPETUYHU KOHUEMINKU U pa3pabOTBAHETO Ha COOCTBEHU aBTOPCKHU
MOJIETM U TAXHOTO MPOSIBICHHUE, BKIIOUUTEIHO eMIUpUYHA WUHGOpPMAIUS OT
MPEIXOHU M3CJCIBAHUS U CTAaTUCTUYECKH JaHHU, KAaKTO M COOCTBEHH
H3CIICIBAHUS.

MoHorpadusta uscienBa MHUTPAllUUTE Ha 3aBPBIIAHETO KAaTO IIEHTpaJCH
npobsieM. ABTOpKara pasrjiexia 3aBpbIIaHETO B KOHTUHyyMa Ha
MUTPALIMOHHUS TPOIEC, KAaTO HEroBara YCTOMYMBOCT 3aBHUCH OT PA3JIUYHU
dakTopu W TpeArnoiara KakTo JIUICca Ha JBITOCPOYHOCT, TaKa U HAJIMYHE Ha
HETaTUBHU 32 COIMAJIHO-UMKOHOMMYECKOTO pa3BUTHE aclekTdu. KirodoBo
3Ha4YeHHUE B MOHOTpaduaTa MMa KOHIEMIIUATA 32 COLMAITHO-MKOHOMHUYECKOTO
pa3BUTHE, KOATO OT4YUTA CbCcTOsSIHMETO Ha bBII W pgoxoaure, KakTto w
CBIIICCTBYBAIIIUTE PEATHU U €(PEKTUBHU BH3MOKHOCTH M TpaBa B OOIIECTBOTO.
B o0sicHuTetHUS MOJIe Ha 3aBPBIAHETO € 100aBsi U MOAXOABT Ha bypauiio 3a
COIlMAJTHUS KamuTall, KOWTO TPEACTaBsiBa CHBKYIMHOCTTAa OT KOHTAKTU U
BPB3KH, KOUTO XOpara MoraTr ja TpaHcepupar W H3MOJA3BAT C OrJe] IOo-
YCIEIIHOTO CU BIIMCBAHE B COLIMAJICH TJIaH.

3aBpBIIAHETO C€ pa3MIeka KaTo IUlaHUpaHa, CeMEHHa CTpaTerusi, CIeJCTBUE
OT YCIEIIHUSl KUBOT B 4Yy>KOWHA. ENWH OT Ba)KHUTE aKIEHTU B MEHTAJTHUTE
TPACKTOPUH HAa MUTPAHTUTE € CPABHEHUETO, KOETO C€ MpaBU MEXK]y YCIOBUATA,
¥ KaueCTBOTO Ha KMBOT B pOJIHATA Jbp>KaBa U HOBATa CpPeja, B KOSITO MOMajia u
YKUBEE MUTPAHTA, KAKTO M CUTyallUsATa MPU €BEHTYAJIHO BPBIIAHE B CTpaHaTa Ha
npousxoa. B To3u CMUCHI MOAXOABT Ha BB3MOKHOCTUTE, UMAIIl CHIIECTBEHO
3HAUEHHME 3a MUTPAIlMOHHUTE IUJIAaHOBE, C€ MPEBPbBIAa B OTIpaBHA TOYKa 3a
MUTPAIIMOHHOTO MOBEICHHUE.

B ananuza Ha MHTpaluuTe MOXE Ja C€ M3BEJE €IUH COIMeTAJIeH IUIacT,
CBBp3aH ChC CHCTOSIHUETO Ha HaI[MOHAJTHATA UKOHOMHUKA U 3ary0eHM pecypcu
WHBECTUPAHU B XOpaTa, KOMTO HAIyCKaT JaJieHa Jbp)KaBa U MUTpUpAT B JApyra
cpema. B To3um cioyyalh ce aKUEHTHpA Ha JAHHUTE Ha CTAaTUCTUKAaTa |
UKOHOMHYECKUTE aHAJIU3u U KOE(MUIIMEHTH, KOUTO TWPEACTaBAT MaKpo



aCIlIeKTUTE Ha SBJICHUETO. B ChIIOTO BpeMe cllydyauTe Ha MUTpalus,
BKJIIOUMTEIIHO M 3aBpblaliaTa Ce€ ca CBbP3aHM C KOHKPETHUS JKUBOT, C
OouorpaduyHN pa3Kasu U ChIOW HA CAMHUTE MUTPAHTH. VIMEHHO Ta3u cuMOMO3a
OT coIeTaneH U (PEHOMEHOJIOTHYCH aHAIN3 MPEJCTaBs B CBOsATa MOHOTpadus
M.Muesa.

CamoTo 3aBpbIllaHe € IUHAMHYEH IPOIeC, KOUTO MOXKe J1a Objie OlLEHsBaH 10
pa3IMYHA HAYMHU M B DPA3JIMYHU HIOAHCH OT CaMUTE COLMAIIHH AKThOPH,
3aIl0TO 3aBPBIIAHETO MOXE Ja C€ OKaKe B KOH(DIMKT C OYaKBaHUATA, Ja
NpEeAU3BUKA Pa304apoOBaHUs M J1a TNPEAU3BUKA HOB LHMKBI HA MUIPALUS.
Bb3MOXkeH € u JApyr clueHapuii, KOraro 3aBbpPHAJIMTE CE MUIPAHTH CE
MPEBPHINAT BB (haKTOpP HA TMPOMSIHA, HA MPECTPYKTYpUpPaHE, 3aI0TO TEXHUSIT
KYJATYpEH KamuTal UM Ch3/1aBa HOB IMOTEHIIMAT U CAMOYYBCTBUE KATO HOCUTEIHU
Ha UHOBATUBHOCT.

B ™MoHorpadusrta ce mpociensBar pa3zIuyHU TEOPETHUUYHH TMOJXOJIU KbM
MUTpalusITa ¥ 3aBpbliaHeTo. CHelnuanHO aKIeHTHpaM Ha KiacudukamusTa,
KOSITO aBTOpKaTa MpaBHM Ha BUJIOBETE MHUIPALIMOHHM TEOPUU, a HUMEHHO —
,reorpadcku Teopuun*, ,,AKOHOMUYECKH TEOPUHU, ,,COLIUOJIOTUUECKU TECOPUH ‘.
KonkpeTHo ce mocoyBaT CrnenU(PUUYHUTE MOJIXOJIM U MOJENTH, 0OOCHOBAHU B
TUIIOBETE TEOPUHU.

Ilo oTHOmIeHWE Ha 3aBpbLIANIATA CE€ MUTPALUs, MUTPAIMOHHUTE TEOPHUHU CE
pasziensaT cropej HauMHa MM Ha TPEeTHpaHe Ha MUTpalMoHHaTa Ouorpadwus
(manu BB3OpHEMAT 3aBPBIIAHETO KAaTO Kpall WM KaToO 4YacT OT OIHTa),
NPUYUHUTE 3a 3aBPBINAHETO M (PAKTOPHUTE, OKa3Ballld BIMSHUE BBPXY
YCTOMYMBOCTTA HA 3aBPBIIAHETO.

B MoHorpadgusra BaxXHO MICTO 3ae€MaT M TEOPUUTE HA PA3BUTHETO, 3aIIOTO
MMEHHO Pa3BUTUETO KAaTO MPOMSIHA, HOCEIIa MOJIOKUTETHU edeKTH OOsICHSIBa
murpanusrta. [IpociensBar ce COIMOJIOTHYECKUTE, KYJITYPHU, UKOHOMUYECKH,
MOJIUTUYECKH M HMKOHOMHUYECKM acmekTh. [loka3aHo € HaciarBaHeTo Ha
pa3IMuHU KPUTEPUU 32 Pa3BUTHUE, KOUTO Ch3/IaBaT €/lHa MHOXXECTBEHOCT B
naBanute nepuHuimu. [IpencrtaBeHu ca pasiIuKUTE MEXKIY MOHSATHSATA, KOUTO
OTUMUTAT PACTE)kKa U PA3BUTUETO, KATO OT CHIIECTBEHO 3HAUYCHHUE € HAMHPAHETO
Ha TIpeceYHa TOYKa MEX]y JIMYHOCTHATA M 00IIOCoIMaIHaTa IJIeIHa TOYKa.

B monorpadusta ca mpencraBeHH pa3iMYHA CTATHCTHYECKH JaHHU, KOWUTO
JaBaT 00IMa XapaKTepUCTHKAa Ha MHUTPAIMOHHUTE Tpoiiecu B beiarapus mpes
nocienHoto aecerunerne, nanuu ot HCU 3a 3aBbpHanuTe ce Obarapu, JaHHU
OoT HaOmroZieHue Ha paboTHATa CWiIa 3a 3aBbPHAIUTE C€ MUTPAHTHU, JAHHH OT
MPEACTABUTEIIHO H3CJIEABAaHE ,,3aBPBIIALIMTE CE MHUIPAHTHU: CETMEHTAIUs, U
cTpaTu@UKalusg Ha UKOHOMUYECKaTa MOOMIIHOCT®.

Karo usamo, emnupuunata wundopmalius, NpeacTaBeHa B MoHorpadusita e
pazHooOpa3Ha u O6orara, U OTpassiBa MPeJCTaBEHUTE TEOPETUUHHN KOHIIEIIIUU U



mozenu. [IpocneasBaT ce pa3nTU4HU CHITHOCTHH JIMMEHCUHU Ha pPEMUTpAIUsTA!
MPUYMHYU 32 3aBPBIIAHETO, TAXHATA YCTOMYMBOCT BBB BPEMETO, OMUCAHUE Ha
3aBpBILIAIINTE CE MUTPAHTH KAaTO 3a€TOCT, 0Opa3oBaHue, Mpodecusi, T0X0Iu,
KBaJIM(DUKALIKS, TITIAHOBE 33 OBJICIETO.

[Ipocnenenu ca M pa3aMyYHU TOJIMTUKUA 32 3aBpbIIaHE M pPEUHTErpanus Ha

MUT'PAHTHUTC. OHCHHB&M IMOJIOKUTCIIHO H3BCKIAAHCTO HAa KOHKPCTHH MCPKU B
KHHUI'aTa, 3al10TO I10 MOC MHCHHUC PCIIABAHCTO HAa PCMUTIpaAlUATA € (bYHKHI/I?I 141
Ha G(l)CKTI/IBHOCTTa Ha ABPKABHO aHT'a’)KUPAHUTC CY6€KTI/I.

Momnorpadusra ¢ pa3paboTeHa Ha BUCOKO aKaJIEMHYHO HUBO M TPEIICTABIISIBA
CepHO3HO TOCTIDKEHHE B Hay4yHata ooOnact. JlaBaM BHCOKa OIlEHKa Ha
M3pa3eHOTO aBTOPCKO MPUCHCTBHE U TIOKA3aHATA €PYIHIIHS.

IIle ce crpa u HA YaCTUTE HANKMCAHU OT ri.ac. M.MuiieBa B KOJIEKTUBHATA
MoHorpadus ,,3aBpbiamnure ce Murpaitu’ ot 2020 B cbaBTOPCTBO € JOI1. I-P
Angnpeii Honues, npod. n-p Becenun Munues, npod.a-p Upena 3apesa, noir.
n-p Benenun bomnakos, nou. a-p Mapus bakanosa, ri.ac. 1-p Mapuera
XpHUCTOBA.

KoHnkperHo 1mie pasrienaMm TeopeTHYHaTa dYacT, pa3paboTeHa OT
M.MumeBa. B Hes ce mpedynBaT KOHLENTyalU3allMUTE HAa MUIpanuAra B
VMHTEPIUCUMILUIMHAPHA MEPCIIEKTHBA, KaTO CE€ Cbh3JaBa €/Ha MHOIOCTPaHHa
KapTUHA Ha pa3IMYHUA OOSCHUTEIHM TOAXOAU. AHAIUTUYHATA paMKa
npencraBisiBa OOOCHOBAaBaHE M KPUTUYHO pasriekaaHe Ha OCHOBHUTE
MapaJurMM ¥ BU3UM 332 MUIPALUMOHHUTE IMPOLECH U TEXHUTE MNPUYUHHU
OCHOBaHuA. JlUCKyTHpaT ce€ pa3jM4yHUu THUIIOBE TEOPUU, KOUTO IMOKa3BaT
oOsicCHUTENHUA pakypc Ha wMurpanuute. CTPpYKTypHHUTE TEOPUU TOCTaBST
AKLIEHT BbBPXY BIHMSHUETO HA pPA3JIMYHU HUKOHOMUYECKHM U TOJUTHYECKHU
dakTopH, OTpa3sBally ISIIOCTHATA MAKPO CPela C HEWHUTE BPB3KU U BIHSTHUSI.

CepHo3HO JOCTOMHCTBO € TPOCIEAIBAaHETO Ha Triobanm3anusara |
riobanHarta TieqHAa Touyka. Teopusta Ha YOiabppcTalH 3a MOJEIUTE Ha
,CUCTEMATa-CBAT® M aHAJIM3UTE Ha JbpXkKaBara ¢ MEXAYIbpPKABHUTE
OTHOIIEHUSI KaTo (paKTOp 3a MUTpAIMATa MOKA3BaT BIMSHUETO HAa Pa3IUYHU
HaJIHAIIMOHATHA MEXIYHAPOIHU UHCTUTYIIUU, KOPIIOPAIUHU, ChIO3U U CBETOBHU
razapy, KOUTO IPOMEHST U PECTPYKTYpUpPAT HAMOHATHUTE MOIX0/IU, PELIICHUS
u Bu3uM. Ta3W 3aBUCMMOCT HAa HAIMOHAJIHOTO OT MEXIYHApOJIHUTE U
TpaHCHAITMOHAIHA CYOEKTH € OTJIMYHO II0Ka3aHa KaTo MAaKpOJMCKypC Ha



ananu3a. OCBEH TOBa, ca pasrJelaHd U TEOPUHM, B KOWUTO HHAMBUAWTE WU
IPYIIATE UMAT BOJICIIA U pEeIIaBalia pojs B TAXHATA MAUTPALIMOHHA AKTUBHOCT U
MOBE/ICHUE, KAaTO T€ ca (PYHKIIHs, KOJKOTO Ha BIMSHHETO Ha YCJIOBUATA U
cpenara, TOJKOBA W HAa WHIMBUAYAJIHWUTE MPEANOYUTAHUSA, OLICHKU W
cyOeKTUBHOCT. IMEHHO TOBa MPEIUIMTAHE HA MUKPO, ME30 U MAaKpO U3MEPEHUE
B AHAIM3UTE € CEPUO3HO JOCTOMHCTBO, 3allOTO CE€ OBPXKHU CMETKa 3a
BAPUATUBHOCTTAa U MHOTOMEPHOCTTA HA ()EHOMEHA.

Jlpyr Baxx€eH pakypc ca KOHICNIMUTE HA COLUMAIIHUTE MpPEXKH, Ha
KyMyJIaTHBHATa MMPUINMHHOCT, HA ,,0TOTHCKBAIINTE W MPUTETIAIINTE (HaKTOPH .
OmnpeneneHo MOXKE J1a €€ KaXe, 4€ MHUIPALMUTE KaTO IMPOLEC, SBICHHUE H
CBhCTOSIHUE ca OOEKT Ha MPOCTPAaHHO aHAJTU3UPAHE U pasriekKJaHe B HaydyHaTa
auTeparypa, KOETo € yOeAUTETHO IOKa3aHO B pa3pabOTEHHTE YacTH OT
Mu1esa.

Ille ce cnpa u Ha myOaukanuaTa ,,MexxXayHapoJHU MUTpaIMU‘, U3/1aJicHa Mpe3
2022 r. ot K YHCC.

VY4eOHUKBT € pa3pabOoTeH 10 NHTEPAKTUBEH HAUYMH, MPEICTABISABAIL ChUETaHUE
Ha TEOPETHUYEH MaTepuall U Ka3ycu, KOUTO MO3BOJISBAT B Ipoleca Ha o0yueHue
Jla Cce WHTErpupaT pas3IMyHU TOJXOJU HA TMpErojiaBaHe U OOCHKIAHE B
gacoseTe. CrieMalHo BHUMAaHUE € OTAEJICHO Ha ,,JledlnTe B MEKIyHApOIHUTE
MUTpAIMK, KaTO ca MPEACTaBEHM KOHKPETHH OuorpaduyHu HCTOpUM Ha
MUTPAHTU OT PA3JIMYHU JBPXKABH B PA3TUYHU BPEMEBU NEPHUOIU U PA3TUYHU
KOHTEKCTH.

B u310eHneTo ca BKIIOYEHU U JaHHU OT U3CJIE/IBAHMS, KAKTO U KOJIMYECTBEHU
MHCTPYMEHTH 3a U3MepBaHe Ha murpauudara, kato MIPEX Mexnynapoaen
MHIEKC 3a M3MEpBaHe Ha MUrpalusITa, KOUTO ca JONbIBalld U
pazHooOpa3siBallld y4yeOHUs MaTepual eIuHULM. MeXIyHapOIHUTE MUTpaIun
ca IpeICTaBeHW KaTo MPOLECH, B KOUTO ChUIECTBEHO MSCTO 3a€MaT pa3jInyHU
dakTopH, a camara WUHTErpalys npeanosnara HeeaAHakBu ¢asu. [1o To3u HauuH
C€ KOHLENTyalu3upa B Ib100YMHA CHIIHOCTTA HA MEXIyHApOJHATA MUT AU,
KaTo Ts C€ pas3rpbllla B AHAIMTUYHUTE MPEXOIU OT OTACIHUTE CIIy4aul KbM
OOSICHUTEITHUTE TapaMeTpyu Ha PETHMOHATHUS, HAIIMOHAJIEH U MEXIYHapOJICH
KOHTEKCT.

Bcuuko ToBa moka3Ba ymMeHUATa HA KaHAUAATKATa Ja ChUYeTaBa akaJeMUYHOTO
3HaHWE U OWorpaUUYHUTE pa3Ka3u — KaTO KOHKPETHU CIIydau U CHOUTHS, 1a
MIPEICTaBs yueOHUSI MaTEpPHaI MO JOCTHIICH HAYHH.



Crynusara ,,Return Migration and Institutional Change: The Case of Bulgaria“.
Economic Studies Journal, 2021, Issue 4, pp. 187-202,

ImpociicasaBa e(i)eKTI/ITe OT 3aBPbIIAHCTO HAa MUI'PAHTH B pPOJHATA CTpaHa B
KOHTCKCTa Ha HWHCTUTYUHWOHAJIHUA ITOJAXOJI. I/II[GSITa Ha CTyausaTra €, 4YC
3aBbPpHAJINTC CC MHUIPAHTH CTAaBAT HOCHUTCIIM Ha IIPOMsSHA, AOKOJIIKOTO CbC
CBOCTO BJIN3aHEC B HHCTUTYLIUUTC nmartr IIOTCHIINAJI 3a TAXHOTO
TpaHC(I)OpMI/IpaHe. H3non3Bar ce cTaTUCTUYECKU JaHHH, KaKTO U PE3YJITATH OT
MPpCaACTABUTCIIHOTO H3CJICABAHC ,,3aBp’bHIaHII/IT€ CC MUI'pPAHTU:. CCIMCHTAIUsA, U
cTpaTuduKanusi Ha HWKOHOMHYECKAaTa MOOMJIHOCT. ABTOpKara OTACNIs
CIICHHMAJIHO BHUMAaHHUEC Ha COLIMAJIHUA U YOBCIIKHA KallUTall, (B KOHICIIIUATA HAa
Bypauiio) kato nmocpeaHHUIM Ha HOB OIUT, YMEHHUSI, HEHHOCTH, HArjJacu, KOUTO
Ca HaTpyIlaH! B IIpoHcCa Ha MUI'pallvsd 1 UMCHHO KAaTO TaKWBa CC IMPCBPBIIAT U
B HOCHUTCJIIM HAa MHCTUTYHOHWOHAJIHA U 06HIHOCTHa IIpoMsHa. Taka MUI'palusaTa
MPEJCTaB/IIBAa WHBECTUIIUSI B YOBEILIKM KamuTajl, KOUTO ce ocpeOpsiBa clen
3aBpbIIAHEC B pOJHATAa CTpaHa BbB BH Ha ITO-BMCOKO 3allJIalllaHC W AOXOIH.
JIpyro npenvMCTBO Ha 3aBPBIIAHETO Ca AKyMYJIUPAHUTE CHECTABAHUS OT
MUTpalUsITa, KOUTO MOTaT Jia ca OCHOBA 3a CTapTUpaHEe Ha OM3HEC U pa3BUBaHE
Ha IIPCANPUCMAYICCTBO. MHoro 4ecTto 063‘16, 3dBBpPHAJIUTC CC MUI'PAHTH MOI'aT
Jda BJ34aT B IIMKBJId HA HOBAa MUTI'pAllUsA, IIOPaAdN HpO6JIeMI/I C pCUHTCIpaluATa U
HCYAOBJICTBOPCHOCT OT 3aBPbINAHCTO, KAKTO M IIOpaad IIOAABPKAHCTO Ha
BPB3KHU C APYTH MUTPAHTH.

Cratusita ¢ HHTCPECHAa C TCOPCTHYHATA CHU OCHOBA KAKTO H C ooraTtus
CMIIMPHUYCH MaATcpual, C ,Z[06pOTO IIO3HABAHC Ha MAaTcpusdaTa MU YMCIIOTO
MpeACTaBsAHC HA U3BO/IH.

B o0000mienue, mnpencraBeHUTe B KOHKypca MMyOJMKAMU OT IJI1.ac.J-p
M.MuieBa, Mora aa onpeaens KaTo:

- MHOT'O aKTyaJIHH,

- C OTVIMYHO OpPTaHHM3UpPaHa CTPYKTypa Ha U3JI0KCHUETO;

- BUCOKA €pPYIUPAHOCT B KOHIENTYyalU3alMATa U TCOPETUYHOTO Pa3TiIeKIaHe
Ha MOJIETTU U TIOJIXOJIH;

- U3Pa3E€HOTO aBTOPCKO MPUCHCTBUE;

- OPUTMHAITHOCT HA BIDKJIAHUATA U U3JIOKCHUTE TE3H;

- TEOPETHUYHO HAATPaXKIaHE U JOPA3BUBAHE HA KOHIICTITYATHUTE ITOIXO/IH;

- borat eMIMpu4eH MaTepua;

- U3SIBEH TIPUJIOKEH XapaKTep.

6. OueHka HA HAYYHHUTE U HAYYHO-TIPUIOKHU IPUHOCH

Hayuynure nnpunocu Ha ri.ac.n-p Muxaena MuuieBa BKIIOYBAT:



1. ObocHoBaBaHE Ha MEXAYHAPOAHUTE MHUTpAIMH KaTo CHEIU(pUICH
npeaMer W s or nosieto Ha ,,COUMOJIOrHUsT Ha MUrpanuuTe u
COIIMOJIOTHATA KaTO HAYYHO MTO3HAHUE.

2. PazpaboTBaHe Ha KOHIECNITyaJeH amapar, BKJIIOYBAIl TOHITHITHA
CTPYKTypa, TEOPETUYHU TOAXOJH, TAKCOHOMMS HA MHUTPATMOHHUTE
IPOIIECH.

3. CucremaTuszupaHe Ha pa3IMYHA TCOPUU 32 MUTPAIUUTE, MUTPAITMOHHUTE
MOTOIIM U BBJIHU, (HAKTOPU W MOJCIH, OOSCHSBAIIM MHUIPAIIMOHHOTO
MOBEJICHUE U TIPOLIECH.

4. O6ocHOBaBaHEe Ha KOHIlENTyalHaTa (GUrypa ,,3aBpbIlIallld c€ MUTPAHTH
KaTO TEOPETUYEH U U3CICAOBATEIICKH KOHCTPYKT.

5. M3Bexknane Ha CUCTEMHATa BPh3Ka MEXKIY COIHMAITHO-UKOHOMHYECKOTO
pPa3BUTHE M MHUTPAIMUTE W TOKa3BaHE BIUSHUETO HA MKOHOMHYECKOTO
CBHCTOSIHHE KaTO 3HAYMM (paKTOP 3a OCHIIECTBIBAHE HA MUTPAITUUTE.

6. PaskpuBaHe Ha KOMIICKCHUS TIOTCHIIMAJ HA TEOPHsTA 32 CIIOCOOHOCTUTE
1 Bb3MOoxkHOcTUTe (Capability approach) 3a obocHoBaBaHe Ha Bpb3KaTa:
COIMATHO-MKOHOMHYECKO Pa3BUTHE - MUTPAITUH.

7. PasmmpsiBaHe Ha CHUCTEMHHS aHAJIW3 HAa MUTPAIMUTE C aKIEHT BBPXY
JUYHOCTHUSA TPO(GUI HAa MHUTPAHTHTE, OOOCHOBABAIll HArJlaCUTE KbM
MUTPAIMOHHO TIOBEJCHHE.

Hay4Ho-mipriioxHUTE MPUHOCK Ha KaHJIUJaTKaTa Mora Jia hopMyaupam Karo:

1. Pa3paboTBane Ha TIPWIOKEH MOJEI 3a CHCTEMEH aHajiu3 Ha
MEXIyHAPOHUTE MHUTPAITUH.

2. Pa3zpaboTBaHe W mpuiaraHe Ha KOHIIENTYyaJeH MOJEJ 3a M3CJeBaHe
Ha IUPKYJISIPHATa MUTPALTHS.

3. Konctpyupane Ha KOMIUIEKCEH HWHIEKC 3a TIOBTOPHA MUTPAIHS,
oTyuTan] ,,CTCTICHTAa Ha WHTErpanus’ W ,,HarJIACUTe KBbM HOBO
3aMUHaBaHe".

4. JlepuHupane Ha METOAMKA 3a H3CIEABAHE Ha MOTHBAIMATa Ha
MUTPAHTUTE 32 3aBPBINAHE B IHPKABUTE HA MPOU3XO/I.

5. AnpobOupaHe Ha METOJMKA 3a MOKa3BaHE POJISITA HA 3aBbPHAIIUTE CE
MUTPAHTH KaTO JISHIIM HA TTPOMSIHATA.

/. KpuTrnuHu 0ej1e’KKU U NPenopbKU
Hsmam kputuunu OGenexku, OuxX Mckaja jaa rnoxkenas Ha Muxaena Muriesa na
paboTH BCe Taka CEpUO3HO, aKTUBHO U C BUCOK TPOQPECHOHATUZBM.

8. 3akiaouenue



Onwupaiiku ce Ha Hay4dyHO-M3CIeAoBaTelIcKaTa JEWHOCT Ha ri.ac.n1-p Muxaena
MumeBa ¥ HEWHUTE NPUHOCH, B3E€MAWKHW IIPEABHJ y4dacTHsTa U B
KoH(pepeHIIuM, TPOEKTH, KAKTO M CeKCIEepTHAaTa W TpernojaBareicKkara i
aKTUBHOCT, JlaBaM BHCOKAa OIIEHKa Ha HEHHaTa KOMIUIEKCHAa paldoTa u
pe3yJiTaTd, NOPEACTaBEHU IIPU Yy4YacTHETO M B KOHKypca 3a aKaJeMUyHa
mIbkHOCT  , JoneHT” 1o Cormosiorust  (Couuosoruss Ha  MUTPAIIUUTE)
npodecronanHo HampasiaeHue 3.1. CoIMoJIOTHs, aHTPOMOJIOTHS U HAyKH 3a
KyJTyparta, B Kareapa Mkonomuuecka comuosiorust Ha YHCC.

I'macyBam ,,3A* npumoOMBaHETO HA aKaJeMUYHATA JJIBXKHOCT ,,JIOEHT OT J-P
Muxaena Muiiena.

6.12.2022 / Codust D01 1117 (o R
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YHUBEPCUTET 3A HAITMOHAJIHO 1 CBETOBHO CTOITAHCTBO

REVIEW

From: Professor Valentina Georgieva Milenkova
Sociology
SOUTH-WEST UNIVERSITY "NEOFIT RILSKI"

Regarding: competition for Associate Professor in Sociology (Sociology of
Migrations)/ 3.1. Sociology, anthropology and cultural sciences, at
UNWE.

1. Information about the competition

The competition has been announced for the needs of the Department of
Economic Sociology / Faculty of General Economics of the UNWE according
to Decision of the AC No. 5/1.06.2022. | participate in the scientific jury for the
competition according to Order No. 2404/28.09.2022. of the Rector of UNWE.

2. Information about the candidates in the competition
Brief biographical reference
Mihaela Mihailova Misheva was born on 05.15.1977. From 01.06.2007 until
now, she is the chief assistant in the Department of Economic Sociology,
UNWE. In the period from 2002 to 2007 Mihaela Misheva has performed
various sociological, marketing, advertising, consulting and translation
activities in various organizations in the country and abroad.
The candidate holds a master's degree in sociology from 2003 at the
Jagiellonian University, Institute of Sociology, Krakow, Poland.
She is Ph.D. in Sociology since 2014. of the UNWE.
Self-assessment of her language skills includes fluency in English, Polish
Russian and independent fluency in Spanish.

3. Fulfillment of the requirements for occupying the academic
position
3.1. Fulfillment of quantitative requirements
In accordance with the National requirements according to the LDASRB - Law
on the development of the academic staff in the Republic of Bulgaria (Art. 26)
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and the Regulations for its application (Art. 1a, Para. 1) with a minimum
threshold of 400 points, Mihaela Misheva has reached and declared 580 points.
According to the Additional requirements of the UNWE with a minimum
threshold of 320 points, Dr. Misheva has reached 757.5 points.

In total, in accordance with the National requirements and the requirements of
the UNWE with a minimum threshold of 720 p. the candidate has 1337.5p., i.e.
twice as much as required.

3.2.  Fulfillment of quality requirements

Chief Assistant M. Misheva has achieved a very high level of quality
requirements, namely: membership in editorial boards, in Management Boards
of COST actions, participation in Organizational Councils of conferences -
national and international, participation in 5 projects - national and university;
conducted expert analyses, participation in discussions, development of 4 new
courses in bachelor's and master's programs of the Department of "Economic
Sociology", development of textbooks, participation in the Erasmus+ program
and initiator of concluding agreements with universities under the Erasmus+
program, held administrative positions in the Department of Economic
Sociology and the Faculty of General Economics, participation in the
development of internal university documentation, active participation in the
academic life of the department and the faculty.

The Habilitation Council of the UNSS, in its decision N4/11.05.2022, expresses
a positive opinion regarding the announcement of a competition for the
academic position of associate professor with candidate M. Misheva.

With her varied activities, Misheva has the authority of a researcher with
contributions to the development of knowledge, she is established as a lecturer
with an international contribution to teaching, learning and pedagogical
development, contributes to raising the authority of the department and the
university.

4. Evaluation of the teaching activity

Dr. M. Misheva, lecturer in the Department of Economic Sociology, has the
following academic activities:

From 2010 to 2022 in Bachelor and Master programs, she taught lectures and
seminars in the following disciplines: "Qualitative methods in empirical
research", "Economic sociology", "Sociology of economic life".

From 2013 to 2016 she taught seminars in English in the following academic
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disciplines: "Economic sociology", "Economic culture”, "Ethnosociology",
"Comparative social policies", "Migration studies”, "International migrations",
"Theory and practice of integration”, "International Protection’, ‘Methods for the
Study of Migration and Refugees'.

The listed courses indisputably demonstrate the candidate's high level of
sociological training, as well as her specialized skills in the field of migration
studies, as well as her theoretical knowledge in the field of migration sociology.
All this presents Misheva as a valuable member of the Department of Economic
Sociology, as a specialist in the field of the competition, with established
academic competences, with qualities and teaching experience.

5. General characteristics of the presented scientific works/publications

Chief Assistant Dr. M. Misheva participated in the competition for associate
professor with 13 publications:

- 3 monographs - two of them in collaboration

- 2 studies in scientific journals indexed in Scopus (one in co-authorship).

- 1 author's textbook on the subject "International migrations".

- Co-authored textbook on the discipline "Economic Sociology".

- 4 studies published in scientific journals, indexed in international databases
(two co-authored).

- 2 articles published in non-refereed peer-reviewed journals.

The main directions in the candidate's research activity are directly related to
the topic of the competition, namely Sociology of migrations, including the
study and research of migration flows, theoretical and research approaches and
concepts of international migrations, conceptual framework, relationships
between variables measuring different characteristics of migration behavior,
attitudes, the biographical path of migrants, the influence of socio-economic
conditions and migration habits.

In direct connection to the main research directions are the scientific and
scientifically applied contributions of Misheva, which follow her concrete
theoretical, methodological and empirical achievements and results reflected in
her publications.

| will present some of Misheva's publications with which she participated in the
competition.

"Return Migration and Socio-Economic Development". 2022. Sofia: UNWE.

This monograph expresses to the fullest extent the theoretical and research
image of Dr. M. Misheva.
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The monograph is a synthesis of her many years of work on remigration, based
on a deep understanding and reflection of various theoretical concepts and the
development of the author's own models and their manifestation, including
empirical information from previous research and statistical data, as well as
own research.

The monograph analyzes migrations as a central issue. The author examines the
return in the continuum of the migration process, as its sustainability depends
on various factors and suggests both a lack of long-termism and the presence of
negative aspects for socio-economic development. The concept of socio-
economic development, which takes into account the state of GDP and income,
as well as the existing real and effective opportunities and rights in society, is of
key importance in the monograph. Bourdieu's approach to social capital is
added to the explanatory model of return, which is the set of contacts and
connections that people can transfer and use in order to fit more successfully
Into society.

Return is seen as a planned, family strategy, a consequence of a successful life
abroad. One of the important highlights in the mental trajectories of migrants is
the comparison between the conditions and the quality of life in the home
country and the new country in which the migrant lives, as well as the situation
upon eventual return to the country of origin. In this sense, the capability
approach, essential to migration plans, becomes the starting point for migration
behavior.

In the analysis of migrations, one societal layer can be derived, related to the
state of the national economy and lost resources invested in people who leave a
national country and migrate to another environment. In this case, the emphasis
Is on the data of statistics and economic analyzes and coefficients that represent
the macro aspects of the phenomenon. At the same time, cases of migration,
including return migration, are related to the specific life, biographical
narratives and histories of the migrants themselves. It is this symbiosis of
societal and phenomenological analysis that M. Misheva presents in her
monograph.

The return itself is a dynamic process that can be evaluated in different ways
and in different shades by the social actors themselves, because the return can
be in conflict with expectations, cause disappointments and trigger a new cycle
of migration. Another scenario is possible, when returned migrants become a
factor of change, of restructuring, because their cultural capital creates for them
new potential and self-confidence as carriers of innovation.

The monograph traces various theoretical approaches to migration and return. |
especially emphasize the classification that the author makes of the types of
migration theories, namely - "geographic theories", "economic theories",
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"sociological theories". Specifically, approaches and models grounded in the
types of theories are indicated.

Regarding return migration, migration theories are divided according to their
treatment of the migration biography (whether they see return as an end or part
of the experience), the reasons for return and the factors influencing the
persistence of return.

In the monograph, theories of development also occupy an important place,
because it is development as a change that brings positive effects that explains
migration. The sociological, cultural, economic, political and economic aspects
are traced. The overlay of different development criteria is shown, which
creates a multiplicity in the given definitions. The differences between the
concepts that account for growth and development are presented, finding an
intersection between the personal and the general social perspective is essential.
The monograph presents various statistical data that give a general description
of the migration processes in Bulgaria in the last decade, data from the NSI on
returned Bulgarians, data from labor force survey on returned migrants, data
from a representative study "Returning migrants: segmentation , and
stratification of economic mobility'.

Overall, the empirical information presented in the monograph is varied and
rich, and reflects the theoretical concepts and models presented. Various
essential dimensions of remigration are tracked: reasons for return, their
sustainability over time, description of returning migrants such as employment,
education, profession, income, qualification, plans for the future.

Various return and reintegration policies of migrants have also been traced. |
positively appreciate the introduction of specific measures in the book, because
in my opinion, solving remigration is also a function of the effectiveness of
state-engaged entities.

The monograph was developed at a high academic level and represents a
serious achievement in the scientific field. | highly appreciate the expressed
authorial presence and displayed erudition.

| will review the parts written by the chief assistant. M.Misheva in the
collective monograph "Returning Migrants" from 2020, co-authored with Prof.
Dr. Andrey Nonchev, Prof. Dr. Veselin Minchev, Prof. Dr. Irena Zareva, Prof.
Dr. Venelin Boshnakov, Assoc. Prof.Dr. Maria Bakalova, chief Assistant Dr.
Marieta Hristova.

Specifically, I will examine the theoretical part developed by M. Misheva.
It refracts conceptualizations of migration in an interdisciplinary perspective,
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creating a multifaceted picture of different explanatory approaches. The
analytical framework is a justification and critical examination of the main
paradigms and visions of migration processes and their causal bases. Different
types of theories are discussed that show the explanatory angle of migrations.
Structural theories emphasize the influence of various economic and political
factors, reflecting the overall macro environment with its connections and
influences.

On the positive side, it follows globalization and a global perspective.
Wallerstein's theory of "world-system™ models and analyzes of state and
interstate relations as a factor in migration show the influence of various
supranational international institutions, corporations, alliances, and world
markets that change and restructure national approaches, decisions, and visions.
This dependence of the national on international and transnational subjects is
excellently shown as a macrodiscourse of analysis. In addition, theories are
explored in which individuals and groups have a leading and decisive role in
their migration activity and behavior, which are a function as much of the
influence of conditions and environment as of individual preferences,
evaluations and subjectivity. It is this complementing of micro, meso and macro
dimensions in the analyzes that is a serious achievement because it takes into
account the variability and multidimensionality of the phenomenon.

Another important perspective is the concepts of social networks, of cumulative
causality, of "push and pull factors". It can definitely be said that migrations as
a process, phenomenon and state are the subject of extensive analysis and
consideration in the scientific literature, which is convincingly shown in the
developed parts of Misheva.

| will analyze the publication "International Migrations”, published in 2022,
UNWE.

The textbook was developed in an interactive way, representing a combination
of theoretical material and case studies, which allow in the learning process to
integrate different approaches of teaching and discussion in classes. Special
attention is given to "actors in international migrations", presenting specific
biographical stories of migrants from different countries in different time
periods and different contexts.

The text also includes research data, as well as quantitative tools for measuring
migration, such as the MIPEX International Migration Measurement Index,
which complement and diversify the teaching material. International migrations
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are presented as processes in which various factors play an important role, and
integration itself implies unequal phases. In this way, the essence of
international migration is conceptualized in depth, unfolding in the analytical
transitions from individual cases to the explanatory parameters of the regional,
national and international context.

All this shows the skills of the candidate to combine academic knowledge and
biographical narratives - such as specific cases and events, to present the
learning material in an accessible way.

The paper ,,Return Migration and Institutional Change: The Case of Bulgaria“.
Economic Studies Journal, 2021, Issue 4, pp. 187-202,

traces the effects of migrants' return to the home country in the context of the
institutional approach. The idea is that returned migrants become agents of
change, insofar as by entering institutions they have the potential to transform
them. Statistical data as well as results from the representative study "Returning
migrants: segmentation and stratification of economic mobility" are used. The
author pays special attention to social and human capital, (in Bourdieu's
concept) as mediators of new experience, skills, values, attitudes that are
accumulated in the process of migration and precisely as such they become
carriers of institutional and community change. Thus, migration represents an
investment in human capital, which is cashed out after returning to the home
country in the form of higher wages and income. Another advantage of
returning is the accumulated savings from migration, which can be the basis for
starting a business and developing entrepreneurship. Very often, however,
return migrants may enter the cycle of new migration, due to reintegration
problems and dissatisfaction with return, as well as maintaining ties with other
migrants.

The article is interesting with its theoretical basis as well as with the rich
empirical material, with the good knowledge of the matter and the skillful
presentation of conclusions.

In summary, | can define the publications presented in the competition by Dr.
M.Misheva as:

- up-to-date;

- with an excellently organized structure of the text;

- high erudition in the conceptualization and theoretical consideration of models
and approaches;

- the expressed author's presence;

- originality of views and presented theses;

- theoretical upgrading and further development of conceptual approaches;
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- rich empirical material;
- applied nature.

6. Evaluation of scientific and scientific-applied contributions

The scientific contributions of Dr. Mihaela Misheva include:

8. Justification of international migrations as a specific subject and part of
the field of "Sociology of migrations” and sociology as scientific
knowledge.

9. Development of a conceptual framework, including conceptual structure,
theoretical approaches, taxonomy of migration processes.

10.Systematization of different theories about migrations, migration flows
and waves, factors and models explaining migration behavior and
processes.

11.Justification of the conceptual figure “returning migrants" as a theoretical
and research construct.

12.Bringing out the systemic connection between socio-economic
development and migrations and showing the influence of the economic
situation as a significant factor for the migrations.

13.Revealing the complex potential of the theory of capabilities and
opportunities (capability approach) for substantiating the relationship:
socio-economic development - migrations.

14.Expanding the systemic analysis of migrations with an emphasis on the
personal profile of migrants, justifying attitudes towards migration
behavior.

| can formulate the scientific-applied contributions of the candidate as:

6. Development of an applied model for systematic analysis of
international migrations.

7. Development and implementation of a conceptual model for the study
of circular migration.

8. Construction of a complex re-migration index, taking into account the
"degree of integration” and "attitudes towards new departure".

9. Defining a methodology for studying the motivation of migrants to
return to their countries of origin.

10.Approving a methodology for showing the role of returned migrants
as agents of change.

7. Critical notes and recommendations
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| have no critical remarks, | would like to wish Mihaela Misheva to continue
working seriously, actively and with high professionalism.

15.Conclusion

Relying on the scientific research activity of Dr. Mihaela Misheva and her
contributions, taking into account her participation in conferences, projects, as
well as her expert and teaching activity, | give a high assessment of her
complex work and results presented at her participation in the competition for
the academic position "associate professor" in Sociology (Sociology of
Migrations) 3.1. Sociology, anthropology and cultural sciences, in the
Department of Economic Sociology of the UNWE.

| vote "FOR" the acquisition of the academic position of "associate professor"
for Dr. Michaela Misheva.

6.12.2022 / Sofia Signature:............oooeeennnn.
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